N AvionAUT

driven by care

AeroFIX RVVF
67 cm - 105 cm / max. 17,5 kg
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Bedienungsanleitung Fiir Die Babyschale Avionaut® AeroFIX RWF™

Wichtig!

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung nicht im Gehen!
Machen Sie sich genau mit lhrem Inhalt bekannt und
bewahren Sie diese fiir spatere Zwecke auf! Benutzen
Sie die Gebrauchsanweisung immer dann, wenn Sie
Zweifel haben. Achten Sie bei jeder Autofahrt auf die
erforderlichen Sicherheitsmafinahmen! Das gilt auch
dann, wenn Ihr Ziel ganz in der Nahe liegt.

A Polsterung

Kopfstiitze

Gurtschitzer

Schultergurte des Kindersitzes

Gurtschloss

Gurt zur Einstellung der Gurtlange

Hebel zur Einstellung des Neigungswinkels des
Kindersitzes

Schale des Kindersitzes

Basis des Kindersitzes

Griff zur Einstellung der Hohe der Kopfstiitze
Befestigungsmechanismen des Kindersitzes
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Haken zur Befestigung der Basis

Taste zum Herausschieben des IsoFix-
Anschlusses

Hebel zur Freigabe der Sperre des Kindersitzes
Einstellbarer Fuf3

Steuerpaneel

Stabilisator

AWarnung:

Montieren Sie die Babyschale Avionaut AeroFIX RWF
niemals auf dem Beifahrersitz, wenn der Airbag ak-
tiviert ist!

AWarnung:

Unterlassen Sie jedwede Verdnderung der
Babyschale Avionaut AeroFIX RWF! Andernfalls
konnte die Sicherheit Ihres Kindes beeintrachtigt
werden.
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AWarnung:

Stellen Sie die Babyschale Avionaut AeroFIX RWF nie-
mals auf einer erhohten Fléache, z. B. auf einem Tisch
oder einem Stuhl, ab!

AAchtung:

Der Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF kann im Auto
nur entgegen der Fahrtrichtung montiert werden.

Sicherheit, Gebrauch und Autofahrt

¢ Vor dem Kauf sollte jeder Kindersitz zur Probe
im Fahrzeug installiert werden, um zu prii-
fen, ob die Montage und Nutzung im gegebenen
Modell problemfrei moglich ist. Die Anpassung
des Kindersitzes an den Fahrzeugtyp ist ei-
nes der wichtigsten Sicherheitskriterien. Die
Unterstiitzung des Verkaufers bei der ers-
ten Montage garantiert zudem eine korrekte
Installation.

e Denken Sie daran, dass immer die Eltern fir die
Sicherheit des Kindes wahrend der Fahrt verant-
wortlich sind.

¢ Lassen Sie nie lhr Kind unbeaufsichtigt im
Kindersitz sitzen - weder im Auto, noch auBBerhalb.
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Halten Sie wahrend der Autofahrt Ihr Kind nie auf
lhrem Schof.

Wenn Sie den Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF auf
dem Beifahrersitz montieren, dann denken Sie an
die Deaktivierung des Airbags.

Der sicherste Ort fir Ihr Kind wahrend der Fahrt
sind die Riicksitze Ihres Autos.

Der Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF kann im Auto
nur entgegen der Fahrtrichtung montiert werden.
Priifen Sie vor jeder Reise, dass die
Sicherheitsgurte nicht verdreht oder beschadigt
sind.

Ist der Kindersitz montiert, muss die Lehne des
Ricksitzes im Auto blockiert sein und darf sich
nicht bewegen.

Priifen Sie vor jeder Reise, ob der Kindersitz
Avionaut AeroFIX RWF nicht von der Tir ein-
geklemmt wurde und keiner Verschiebung des
Gepacks oder der Lehne des Sitzes ausgesetzt ist.
Stellen Sie sicher, dass alle Gepackstiicke im Auto
stabil befestigt sind.

Nutzen Sie den Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF
nie ohne Polsterung, da diese ein Teil des fir die
Sicherheit des Kindes verantwortlichen Systems
ist.



Die Polsterung des Kindersitzes darf nicht durch
eine andere ersetzt werden, da sie einen integra-
len Bestandteil des Kindersitzes darstellt.

Nutzen Sie den Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF,
wenn |hr Kind zwischen 67 cm und 105 cm grof3 ist
und maximal 17,5 kg wiegt.

Machen Sie bei langeren Reisen kurze Pausen. lhr
Kind braucht ebenfalls Bewegung.

Decken Sie den Kindersitz immer ab, wenn Sie |hr
Auto an einem Ort mit starker Sonneneinstrahlung
parken. Die Polsterung sowie die Metall- und
Kunststoffteile konnen sich sonst stark erhitzen
und das Kind verletzen.

Fihren Sie einen Test der korrekten Installation
des Kindersitzes durch. Wenn eine der Dioden rot
aufleuchtet, dann korrigieren Sie die Montage des
Kindersitzes und filhren danach den Test erneut
durch. Dies ist so lange zu wiederholen, bis die
griine Diode aufleuchtet.

Sichern Sie lhr Kind im Kindersitz immer durch
das Anlegen der Gurte.

Esist sicherzustellen, dass die Gurte entspre-
chend angelegt und geschlossen sind und das Kind
richtig im Sitz sitzt.

Die das Kind haltenden Gurte diirfen nicht ohne
Schiitzer verwendet werden.

Nutzen Sie den Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF
nicht Gber einen Zeitraum von mehr als 5 Jahren.
Stellen Sie sicher, dass maximal ein Finger (ca. 1
cm) zwischen das Kind und den Gurt passt. Ist der
Abstand grofier, dann schnallen Sie die Gurte en-
ger.

Der Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF ist entgegen
der Fahrtrichtung mit der groBtmdglichen Neigung
zu montieren.

Wir raten vom Kauf gebrauchter Kindersitze ab.
Sie konnen sich nie sicher sein, ob diese nicht be-
schadigt sind. Kaufen Sie dennoch einen gebrauch-
ten Kindersitz, dann wahlen Sie bitte einen, dessen
Nutzungsgeschichte Sie kennen.

Der Kindersitz muss im Auto immer gesichert wer-
den, selbst dann, wenn kein Kind in ihm befor-
dert wird.

Der Kindersitz Avionaut AeroFIX RWF ist nicht zum
Gebrauch im Haus bestimmt. Verwenden Sie ihn
ausschlieflich im Auto.

Es dirfen keinerlei Modifizierungen am

Kindersitz vorgenommen werden. Diese kdnnten



einen vollstandigen oder teilweisen Verlust der
Sicherheit des Produkts bewirken.

Wechseln Sie Ihren Kindersitz unbedingt nach ei-
nem Unfall.

Der Hersteller ist sich bewusst, dass der
Kindersitz zu Druckspuren in der Polsterung
des Fahrzeugsitzes fiihren kann. Dies ist auf-
grund der Anforderung einer festen Montage
des Kindersitzes unumganglich. Der Hersteller
haftet nicht fir eventuell dadurch entstehende
Beschadigungen.

Wartung und Hygiene

1.

Der Bezug der Babyschale Avionaut AeroFIX RWF
kann in der Waschmaschine bei einer Temperatur
von bis zu 30°C gewaschen werden.

. Die Gibrigen Elemente der Babyschale konnen

mit Wasser, Seife und einem weichen Schwamm
gereinigt werden.

. Bitte halten Sie die Babyschale sauber. Verwenden

Sie keine Schmiermittel oder aggressive
Reinigungsmittel.

. Benutzen Sie keine Schmierstoffe fir die

beweglichen Elemente sowie anderen Teile der
Babyschale.
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Umwelt

Halten Sie Verpackungsmaterialien aus Plastik
von lhrem Kind fern, um Erstickungsgefahr zu ver-
hindern.

Die Batterien fiir die Anzeige im Unterteil der
Babyschale sind vorschriftsgemaf zu entsorgen.
Wenn Sie die Babyschale nicht mehr benutzen,
bitten wir Sie aus Umweltschutzgriinden, das
Produkt entsprechend den értlichen Vorschriften
zu entsorgen.

Fragen

Wenn Sie irgendeine Frage haben, rufen Sie bitte den
Verkdufer oder autorisierten Handler an.

Bitte halten Sie folgende Informationen bereit:

— Alter, KorpergroBe und Gewicht Ihres Kindes,

— Fahrzeugmarke und -typ sowie

Fahrzeugsitzposition, in der die Babyschale
Avionaut AeroFIX RWF verwendet wird.

Garantie

Auf die Babyschale Avionaut AeroFIX RWF wird
eine 24-Monats-Garantie gewdhrt.

Wir garantieren, dass dieses Produkt gemaf den
aktuellen europdischen Sicherheitsanforderungen



und Qualitatsstandards hergestellt wurde und
dass dieses Produkt zum Zeitpunkt des Kaufes frei
von Material- und Verarbeitungsmangeln ist.

Die Garantie kann in dem Land, in dem der Kauf
erfolgt ist, oder iber einen autorisierten Handler
geltend gemacht werden.

Die Garantie erstreckt sich auf alle Material-

und Verarbeitungsmangel bei Verwendung ge-
maf Gebrauchsanweisung und unter norma-

len Bedingungen durch den ersten Endkunden
wahrend eines Zeitraums von 24 Monaten seit
dem Kauf. Avionaut Gibernimmt die Haftung fiir
die Reparatur oder den Austausch des mangel-
haften Produkts. Der Garantiegeber entschei-
det ber die Form der Mangelbeseitigung und
Reklamationspriifung.

Die Garantie umfasst nicht Beschadigungen durch
die alltégliche Verwendung wie die Abnutzung
des Gewebes und auch die natiirliche Farb- und
Materialabschwachung aufgrund der normalen
Alterung des Produkts.

Die Garantie erstreckt sich auch nicht

auf Beschadigungen des Produkts infol-

ge zufalliger Zerstorungen, der Nichtbefolgung
der Gebrauchsanweisung, einer nicht

ordnungsgemafen Benutzung sowie Schaden
durch Fahrlassigkeit, Feuer, Kontakt mit
Flissigkeiten oder sonstige externe Ursachen.
Im Zeitpunkt der Reklamation muss die
Babyschale Avionaut AeroFIX RWF alle
Etiketten oder die Kennnummer besitzen.
ServicemaBBnahmen an ihr diirfen nur von einer
dazu befugten Person vorgenommen werden.

Sie mochten reklamieren?

Wenn Sie einen Mangel feststellen und die
Babyschale Avionaut AeroFIX RWF reklamieren
mochten, wenden Sie sich bitte an lhren Verkaufer.
Voraussetzung fiir die Priifung der Reklamation ist
die Vorlage eines Belegs fiir den Kauf, der inner-
halb der letzten 24 Monate erfolgt sein muss.
Wenn das Produkt eingeschickt werden

muss, geben Sie es bitte beim Handler bzw.
Verkaufer ab. Gleichzeitig sind die Versandart

und Versandkosten festzulegen. Unterbleibt

eine entsprechende Vereinbarung, kann es der
Garantiegeber ablehnen, die Versandkosten zu
decken. Beschadigungen und/oder Mangel, die
weder von unserer Garantie noch den gesetzli-
chen Rechten des Verbrauchers abgedeckt sind,
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und/oder Beschadigungen und/oder Méngel des
Produkts, die nicht von unserer Garantie abge-
deckt sind, kénnen gegen ein zu vereinbarendes
Entgelt beseitigt werden.

Rechte des Verbrauchers:

e DerVerbraucher kann seine gesetzlichen
Anspriiche geltend machen. Diese kdnnen von
Land zu Land unterschiedlich ausgestaltet sein.
Diese Rechte des Verbrauchers unter gelten-
der nationaler Gesetzgebung werden von dieser
Garantie nicht eingeschrankt.

¢ Diese Garantie wird von der Firma KARWALA be-
reitgestellt, die in Polen registriert ist.

Die Firmenanschrift lautet:
KARWALA

Szarlejka, ul. tukaszewicza 172
42-130 Wreczyca Wielka, Polen



GUARANTEE CARD

NO START DATE OF RANGE OF REPAIR DATE OF COMPLETION SIGN

SELLING DATE SHOP STAMP



